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LicenseelTitulaire
peopleCara Inc., 28 Willlam Strest North, P.C, Box 460, Tavistock, ON NOB 2RO
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peopleCare Oakerossing London, 1242 Oakerossing Road, London, ON N8H 062
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The purpose of this mspect[on was. to conduct a Complamt 1nspect|on related to med{catton reconcihatson —
During the course of the inspection, the Inspector spoke with: Executive Director and RN.
During the course of the inspection, the inspector; reviewed resident health record, registered staff training

records, Medication Reconciliation policy and procedure {011080,00 Nov, 10/10) and How to Conduct a Best
Possible Medication History procedure.

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.
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’ NON» COMPLIANCE i'_('an;fesfpectéé)‘ a

Defintﬂon‘sméfinmdns ;

WN -~ Wnl'tan Noilﬁcai!onstAws écnt
VPG -~ Vo%untan; Plah of Corfecﬂoanlan de :edressement volontalre
DR~ Diractor Referral/Régissaur envoyé

CO - Compliance OrderIOrdres de gonformité :
WAO —-Work and Activily OrdenfOrdreS' fravaux et acﬁvllés

The folfowing constitotes wn!ten notiflcation of non- complianca under
paragraph 1 of saction 162 of the LTCHA

Nen-compliance with requirements under ihe Long-Tenn Cars Honles
Act, 2007 {LTCHA) was found, {A requirement under the LTCHA Enc]udas
tha Tequlrements containad In the Bems Usted in the definltion of
"requirement under ihis Ast’ In subséclion 2(1) ‘of the LTCHA.):

Le suivant constituer un avis d'écrlt de Yexigance prévua le paragrgphe 1
da section 152 de les foyers de 5ofns de Jongue durée.

‘Non-res pact avec fes emgances sur fo Lol da 2007 los foyers de soins de
! langue dirde 4 trouvs, (Une exlgence dans le fol comprend les exigences
cgnienues dans les polnts &numéiss dans la définltion'ds axtgence

| prévue par la. pfésente loi" au. paragrapha 2(1) de lalel,

Signature of Llcenses or Representative of Licenses
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Signature of Health System Accountability and Performance Diviston
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responsabllisation ef de Ia performance du systédme de sants,
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